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ODLUKA VIJECA (EU) 2021/...
od ...

o ovlaséivanju drzava €lanica da u interesu Europske unije
prihvate pristup Bolivije Haskoj konvenciji

o gradanskopravnim aspektima medunarodne otmice djece iz 1980.

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 81. stavak 3. u

vezi s ¢lankom 218. stavkom 6. drugim podstavkom tockom (b),
uzimajuéi u obzir prijedlog Europske komisije,

uzimajudi u obzir misljenje Europskog parlamenta!,

Misljenje od ... (oS nije objavljeno u Sluzbenom listu).
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buduci da:

(1

)

3)

“4)

Unija je postavila promicanje zastite prava djeteta kao jedan od svojih ciljeva, kako je
navedeno u ¢lanku 3. Ugovora o Europskoj uniji. Mjere za zastitu djece od nezakonitog

odvodenja ili zadrzavanja kljucan su dio te politike.

Vijece je donijelo Uredbu (EZ) br. 2201/2003! (,,Uredba Bruxelles I1.a”), ¢&iji je cilj zastititi
djecu od Stetnih u¢inaka nezakonitog odvodenja ili zadrzavanja te utvrditi postupke kojima
bi se jamcila njihova $to hitnija predaja u drzavu njihova uobicajenog boravista, kao i

osigurati zastitu prava na kontakt 1 prava na skrb.

Uredbom Bruxelles I1.a dopunjuje se i ucvrséuje Haska konvencija o gradanskopravnim
aspektima medunarodne otmice djece od 25. listopada 1980. (,,Haska konvencija iz
1980.”), kojom se na medunarodnoj razini utvrduje sustav obveza i suradnje medu
drzavama ugovornicama te izmedu srediSnjih tijela i kojom se nastoji osigurati Sto hitnija

predaja nezakonito odvedene ili zadrzane djece.

Sve drzave ¢lanice stranke su Haske konvencije iz 1980.

Uredba Vijeca (EZ) br. 2201/2003 od 27. studenoga 2003. o nadleZnosti, priznavanju i
izvrSenju sudskih odluka u bra¢nim sporovima i u stvarima povezanim s roditeljskom
odgovornos$¢u, kojom se stavlja izvan snage Uredba (EZ) br. 1347/2000 (SL L 338,
23.12.2003., str. 1.).
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)

(6)

(7)

®)

)

(10)

Unija potice trece drzave da pristupe HaSkoj konvenciji iz 1980. i podupire ispravnu
provedbu Haske konvencije iz 1980. sudjelovanjem zajedno s drzavama ¢lanicama, medu
ostalim, u posebnim komisijama koje se redovno organiziraju u okviru HaSke konferencije

o medunarodnom privatnom pravu.

Zajednicki pravni okvir koji se primjenjuje na odnose izmedu drzava ¢lanica i tre¢ih

drzava mogao bi biti najbolje rjeSenje za osjetljive slu¢ajeve medunarodne otmice djece.

Haskom konvencijom iz 1980. propisano je da se ona primjenjuje izmedu drzave

pristupnice i onih drzava ugovornica koje su izjavile da prihvacaju pristup.

Haskom konvencijom iz 1980. ne dopusta se organizacijama za regionalnu gospodarsku
integraciju kao §to je Unija da postanu njezina stranka. Stoga Unija ne moze pristupiti toj

konvenciji niti moze poloziti izjavu o prihvatu drzave pristupnice.

Na temelju Misljenja 1/13 Suda Europske unije!, izjave o prihvatu u skladu s Haskom

konvencijom iz 1980. potpadaju pod isklju¢ivu vanjsku nadleznost Unije.

Bolivija je 13. srpnja 2016. polozila svoju ispravu o pristupu Haskoj konvenciji iz 1980.

Haska konvencija iz 1980. stupila je na snagu za Boliviju 1. listopada 2016.

1

ECLI:EU:C:2014:2303.

11959/21 LS/lg 3

JAL2 HR



(11) Na temelju ocjene stanja u Boliviji zakljuceno je da drzave ¢lanice mogu prihvatiti, u
interesu Unije, pristup Bolivije prema odredbama Haske konvencije iz 1980.

(12) Drzave ¢lanice trebale bi stoga biti ovlastene poloziti svoje izjave o prihvatu pristupa
Bolivije u interesu Unije u skladu s uvjetima utvrdenima ovom Odlukom.

(13) Uredba Bruxelles I1.a obvezujuca je za Irsku te ona stoga sudjeluje u donoSenju i primjeni
ove Odluke.

(14) U skladu s ¢lancima 1. 1 2. Protokola br. 22 o stajalistu Danske, prilozenog Ugovoru o
Europskoj uniji i Ugovoru o funkcioniranju Europske unije, Danska ne sudjeluje u
donosenju ove Odluke te ona za nju nije obvezujuca niti se na nju primjenjuje,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:
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Clanak 1.

1. Drzave clanice ovlaséuju se da prihvate pristup Bolivije Haskoj konvenciji iz 1980. u

interesu Unije.

2. Drzave ¢lanice najkasnije ... [dvanaest mjeseci od datuma donosenja ove Odluke] polazu

izjavu o prihvatu pristupa Bolivije HaSkoj konvenciji iz 1980. u interesu Unije koja glasi:

,,[Puno ime DRZAVE CLANICE] izjavljuje da prihvaéa pristup Bolivije Haskoj
konvenciji o gradanskopravnim aspektima medunarodne otmice djece od

25. listopada 1980., u skladu s Odlukom Vijeéa (EU) 2021/...”.

3. Drzave ¢lanice obavjes¢uju Vijece i Komisiju o polaganju svojih izjava o prihvatu pristupa

Bolivije te priopéuju Komisiji tekst tih izjava u roku od dva mjeseca od njihova polaganja.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.
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Clanak 3.
Ova Odluka primjenjuje se u skladu s Ugovorima.

Sastavljeno u ...

Za Vijece
Predsjednik
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